GORDOS Y ENANOS DE JAINA
(CAMPECHE, MEXICO).

por Carmen Cook de Leonard

Durante las excavaciones de 1957 en la isla de Jaina, se
localizaron trece figurillas y una vasija efigie, que represen-
tan todas un personaje gordo. Esta cantidad constituye algo
mas del cinco por ciento del total de imagenes humanas halla-
das en los 389 entierros exhumados. Puede considerarse asi que
tenga alguna importancia este personaje en las creencias del
pueblo que habité o {recuentd esta isla desde antes de la fase
Tepeu hasta la Conquista. En efecto, no falta en la zona maya
la alusién a los enanos. Asi Ancona (1889) nos dice que los
indios cuentan una porcién de fabulas sobre «nuestras ruinas
que estuvieron habitadas por ppuses, que son cnanos o mas
bien corcovados». Todavia en 1842, Stephens (ed. 1937) supo
que se le rendia culto a la figura de un enano. Cita unos docu-
mentos de 1673 que le concedian al regidor Lorenzo de Evia
el permiso de tomar posesién de la hacienda de Uxmal, para
soltar ganado en ella, y asi evitar que los indios adoraran al
demonio en los edificios viejos y dice textualmente que «Cogo-
lludo vio en la Casa del Enano ciertas senales de copal recien-
temente quemado». El nombre del edifieio todavia se conoce
hoy, y se le llama Casa del Enano o del Adivino (Orellana,
1952).
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Los pormenores de las exploraciones ya han sido publica-
das {Leonard, 1959), por lo que no los repetimos. En la Tabla
A se retnen las caracteristicas de los gordos encontrados en
Jaina para facilidad de referencia, y porque no se publican
ahora mas que las mas necesarias. Las primeras diez son de
un tipo que tienen elementos similares entre si (figs. 1, 2 v 3),
y el més cercano al tipo del llamado dios gorde de Teotihua-
can. Estos son :

1.—Masculinas, de aspecto infantil o enano, de expresion
facial estitica.

Fig. 1. Figurilla excavada en Jaina, Campeche, 1957.
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2.—Silbato (sencillo, doble o triple) colocado en Ia parte
posterior inferior. Ver fig. 15, en que se reproduce
el sistema de la figurilla del entierro 96, con ires
tonos.

3.—Cara pequena, mofletuda; orejeras circulares (con
dos excepciones); ojos pequenos y juntos; hoca trom-
puda.

4.—1De pie, con piernas y brazos anormalmente cortos,
fiexionados.

5.—Mostrando gordura en forma convencional por aca-
naladuras en los brazos, piernas v barriga; desnudos,
vestidos tnicamente con el taparrabos o maxtlatl, que
pasa por debajo de la barriga, acentuando la gordura.

6.-—Fabricados en molde con ciertos elementos agregados
en pastillaje.

Difieren todos en el tocado, que fue aplicado posterior-
mente al retirarse del molde, forma en que fue también ela-
borado el pectoral, que puede ser ovalado, posiblemente un
espejo de hematita, o una concha rectangular, o de dos o tres
cuentas grandes. Dos personajes de este grupo tienen orejeras
alargadas (figs. 2 v 3), de los cuales el primero tiene restos
de pintura azul y blanca, v el segundo estuvo cubierio de pin-
tura roja en todo el cuerpo. La figura 5 también esta pintada
de blanco en todo el frente. El personaje de la figura 1 tiene
ademis, como Unico, la piel sobre las mejillas que se encuentra
en algunas otras figuras masculinas de [a misma excavacion,
igual que en el centro de Veracruz, en zonas que Medellin
(1960) llama Totonacapén; ahi también es llevada por muje-
res v se identifica como el metzyayacatl o corrugado de Xipe-
Tlazolteotl.

Todas estas {iguras de Jaina parecen ser del mismo barro
crema, en que se notan particulas de mica dorada. Cuatro de
estas diez figuras no tienen cabeza; sin embargo, habian sido
colocadas asi como ofrendas en sendos entierros, con excepeion
de una, que se localizé aislada. Se agruparon con las demis,
por ser su torso y su indumentaria iguales a las otras seis.

El aspecto pueril mencionado podria indicar una relacion
con entierros infantiles; sin embargo, no existe regla de exclu-
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sividad, ya que de los quince objetos siete se encontraban en
entierros adultos, y otro tanto en sepuleros de infantes, ade-
mas de una aislada.

Fig. 2. Figurilla excavada en Jaina, Campeche, 1957

Este infantilismo, segiin Paschkiss (1958) corresponde
al aspecto caracteristico del enanismo acondroplastico {chon-
drodystrophia foetalis), consecuencia de una distrofia del
cartilago, que atiende a entorpecer o retardar el crecimiento
longitudinal, causando un engrandecimiento de las terminales
del hueso. Asi las extremidades son cortas, bastante exagerado
en las figuras mayas; las plernas frecuentemente encorvadas
v el caminar anadeo. Esta encorvadura de las piernas repre-
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sentada también con exceso en las liguras de Jaina, se ha
considerado como un truco del escultor o alfarero para facili-
tar que las mismas se sostuvieran en pie, con lo cual no se
tomaba en cuenta este defecto fisico en los humanos que ado-
lecen de esta enfermedad. Esta misma caracteristica de las
piernas encorvadas se conoce de una época muy anterior, de
la fase «olnecax, especialmente de La Venta, en que se en-
cuentran estas [iguras de enanos tanto en piedra como en jade.
La veneracion de los enanos tiene, entonces sus comienzos, po-
siblemente durante el primer milenio antes de nuestraz cra
(Drucker et al, 1957, Cook de Leonard, 1958), v tanto los
enanos de Teolihuacan como los de Jaina tendrian su ante-
cedente en ¢l olmeca.

Como este defecto es prominente en las extremidades, los
individuos aparecen menos enanos en postura sedente, lo cual
fue ejemplificado con excelencia por los artistas mayas en
la fig. 4. Aqui el personaje, aunque tiene rasgos muy similares
a los diez anteriores, pierde algo del aspecto pueril por el
solo hecho de estar sentado. Es notable sin embargo, la forma
en gque estin colocados los pies, que se tocan al frente, ya que
no pucde cruzar las piernas, caracteristica tanto de los infantes
como de los gordos.

[.a cabeza generalmente es grande, lo cual no es causado
por deficiencia en una hormona, segiin el mismo autor mencio-
nado, sino por un defecto de la osificacion de los tumores.
La enfermedad es hereditaria, segtn Hotchkiss (1944) del
tipo dominante v se considera que algunas razas enanas, como
los pigmeos del Congo, son acondroplisticos, pero también
ocurre en animales, asi el dachshund. El diccionario K'ckehi’
(Sedat, 1955) menciona una gallina enana: met’aj cuink.

Aparte de la identificacién {isica de los enanos, podria
buscarse una confirmacion en el simbolismo que encontramos
en los ornamentos de las figuras, especialmente en el tocado,
va que es conocida su relacidn con el dios solar. Tanto en el
dia 4.01in, segin Seler (1904), como durante los eclipses
del Sol, se sacrificaban personas o animales que se considera-
ban tener afinidad con el Sol, con o cual se pensaba evitar ¢l
peligro en que se creia encontrarse el Sol. Entre los sacrifi-
cados se cuentan precisamente los enanos.
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Fig. 3. Figurilla cxcavada cn Jaina, Campeche, 1957.

Con el fin de discutir los simbolos de las estatuillas, nos
valemos ahora también de las demas figurillas gordas, enu-
meradas en la Tabla A y presentadas en las {igs. 5, 6, 7 v 16.
En las figs. 7 v 8 se encuentra el Sol simbolizado por una
aureola de lineas radiales, la mis obvia de sus imagenes. ks
una caheza en relieve realzado, con algunas lineas agregadas
en grabado, en el cuerpo del fragmento de un vaso cilindrico
de paredes divergentes, fondo plano v pintura negra. Pertene-
ce este tipo al grupo que Brainerd (1958) llama negro delgado
(«thin blackware»), que tiene su principio entre 9.10 vy 9.15,
segin se ha podido correlacionar con los monumentos fechados
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de los sitios Uxmal, Kabah y Labni, en donde fuc localizada.
Esta {echa corresponde a Tepeu 2-3 v las formas coinciden
con las del «gris fino», que se limitan a vasos cilindricos con
doble fondo o fondo plano sencillo. En Jaina aparecen al-
gunas ollitas de este mismo barro, que segin Brainerd, se
mezclaba con cerdamica molida.

la cabeza comparte con las demds {iguras la gordura,
que se expresa en las mejillas v los ojos pesados v sofiolientos.
Tiene un «bigote» amplio que le atraviesa toda la cara, pero
que podria ser simplemente una linea para realzar la redondez
de la mejilla. Sus orejas son excepcionalmente grandes y lle-
van sendas perforaciones.

Posiblemente Ta fig. 16 sea la mds dificil de identificar
con el Sol, ante todo porque no es {acil reconocer el simbo-
lismo de su traje. Tiene similitud con la forma en que se re-
presenta algunas veces el traje de Xipe Totec en las escultu-
ras mexicanas, pero le falta el amarre de la piel del saerifi-

Fig. 4. Figurilla excavada en Jaina, Campeche, 1957.
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cado que es tan caracterictico. Segin Bever (1919), lo que
en clertas representaciones de este dios parece ser el traje
de guerrero o de algodén acolchado, es en realidad Ia piel
arrugada de la victima. Tanto la figura guerrera como la de

Fig, 5. Figurilla excavada cn Jaina, Campeche, 1957.

Xipe tenen nexos solares; sin embargo, ninguna de las dos
posibilidades parece acertada para identificar a este gordo.

Otra similitud la encontramos con algunas figuras en los
discos de oro del Cenote de Chichén ltzd, en donde (discos
F y H), aparecen sendos individuos con capas de plumas. En
ambos discos se trata del personaje a la exirema derecha. En
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el F se trata de un individuo aparentemente secundario que
sostiene las lanzas y el atlatl para el tolteca que directamente
agrede al maya que esti sentado sobre el piso. En el H (fig. 9)
cree Lothrop (1952) que el de la capa de plumas sostiene un
vaso para recoger el corazén del maya que acaba de ser sa-
crificado por un tolteca. Ambos casos también pueden rela-
cionarse con el Sol, pues evidentemente el corazon sacrificado
estd dedicado al dios solur. Pero tenemos otros vestidos que
todavia se parecen mis al de la figura gorda de Jaina: es el
hombre aguila, que aparece en algunas estructuras de Chichén
Itza (figs. 10 a 13), y que ayudan al mismo tiempo a identi-
ficar la capa de los individuos de los discos de oro como
disfraces de dguila.

Es posible que también se preste cste dato para identi-
ficar unas capas similares, que segin Medellin (1960), ocu-
rren en relacion con las figuras que llevan la piel sobre
la mejilla mencionadas arriba. Dicho autor cree poder iden-
tificarlas con las «capas hechas de palma (muy semejuntes
a las que actualmente usan varios grupos indigenas del cen-
tro de México para protegerse de la lluvia)». Sin embargo,
es muy probable que esta capa de palma sea una introduc-
cién poshispanica, hipdtesis que sostuvieron tanto Lumholtz
(1903) como Nuttall (1906). La capa esti muy extendida
en Japén y toda Asia Oriental, y segin Gennep (1907) fue
observada en Portugal. l.umholtz dice «En Zapotlin vi por
primera vez unos impermeables de invencién primitiva que
se usan poco mas o menos en todo el pais. Les llaman chi-
nos, shirgos o capotes; se fabrican cuidadosamente de las
hojas de palma... y le dan al portador un aire oriental»
y mis adelante dice «Las investigaciones mas recientes nos
llevan a la conclusién de que estos impermeables original-
mente se trajeron de China, probablemente via Manila y
Acapulco». La sefiora Nuttall cita ademas un caso de unos
miembros de Ia embajada japonesa en el siglo XVII, que
pudieron haber ocasionado la fabricacién de estas capas
«en el estilo de su pais, que fueron imitadas por los mexi-
canos».

Gennep, sin embargo, cree que debido a que la técnica
en que se fabrican estas capas es la misma de los techos de

5
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Fig. 6. Figurilla excavada en Jaina, Campeche, 1957.

las casas, existe la tendencia de que se invente espontinea-
mente en diversos lugares. A pesar de esto, nos inclinamos
a pensar que las capas de Totonacapin sean las mismas de
pluma que se usaron por los toltecas, aunque sean mujeres
las que las usen en este lugar. Es posible que simplemente
nos veamos frente a diferencias locales de una misma cere-
monia, o bien un mismo personaje que se ocupa de varias
tareas.

Segiin un relato posterior recogido por Sahagin, el per-
sonaje de la capa se conservé hasta la Conquista, dentro de
la fiesta del Ochpaniztli, y podemos entonces identificarlo
con Cinteotl. Para no perder el hilo de nuestra tesis, que es
la identificacion de los enanos como representantes solares,
diremos desde luego que en dicha fiesta Cinteorl nace de
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Teteo Innan a los pies de Huiizilopochtli, un dios solar, y
que es hijo de Piltzintecutli, el dios solar, e idéntico con él,
segiin la «Historia de los Mexicanos por sus Pinturas». Se
le vepresenta también por una garra de aguila con una ma-
zorca de maiz (Céd. Bologna, 2), lo cual a su vez nos rela-
ciona con las diosas de la tierra, v sobre todo con Chantico, que,
como lo ha comprobado Beyer (1909) es la figura solur
cuando atraviesa los mundos infernales duruante Ia noche.

Fig. 7. Fragmento de una vasija ncgra con efigie solar, cn
forma de «dios gordo».
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Fig. 8. Fragmento de una vasija negra con cfigie solar en
forma dec «dios gordo».

De hecho, el Cinteot! de la fiesta Ochpaniztli concuerda
en los diversos elementos que hemos visto, tanto en los ena-
nos de Jaina como en las figuras del Totonacapin y los
discos de oro de Chichén Iiza, excepto que les falta el som-
brero que «tenia la punta larga v estaba hecho una rosca
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hacia atras; tenfa un lomo como cresta de gallo en la rosca
v llamaban a este capitlo iztlacoliuhqui, que quiere decir
dios de la helada», rasgo que probablemente fue agregado
posteriormente a la fecha de las figuras que aqui nos ocupan.
Del vestido v la miscara facial dice Sahagan: «los atavios
que levaba eran la cardtula del pellejo metida por la ca-
beza v un capillo de pluma metido en la cabeza que estaba
pegado a un habito de pluma que tenia mangas y su cuer-
po...». En efecto, el enano de la fig. 16 parece que trae pan
talones v mangas.

La fig. 1 tiene la mascara lacial de la piel del muslo
de la diosa sacrificada en la fiesta de la cosecha, de la que
hablamos en lineas arriba. La piel puarece pasar por debajo
de la barbiila, v una especie de capita cuelga del turbante,
pasa atrias de la orejera v cae al hombro. Notable en el
original de la {igura, es indicacion de que ya en estas épo-
cas se aplicaba la piel en la misma forma descrita por Sa-
hagiin: se recortaba la epidermis en redondo del muslo
de la mujer sacrificada y se pasaba encima de la cabeza
del representante del dios del mafz. La miscara se lamaba
{tztlacoliwhqgui, v segin el cddice Telleriano-Remensis tie-
ne su nombre v su dia 4. Mazatl.

Como tocado Heva la {ig. 1 un ancho turbante decorado
con dos lineas paralelas dentro de las cuales se encuentran
cinco puntos en f{ila también paralela a las lineas, formando
una especie de cuadrete. El turbante se cifie en la nuca con
un gran mofio ¥ sostiene la cabeza de un animal que a pri-
mera vista parece un venado a pesar de no lener astas. Exis-
len suficientes representaciones del venado sin astas para
justificar esta identificacion, y la existencia de un personaje
en el codice Borgia que lleva una placa cuadrangular blan-
ca con gotas de hule sobre la venda frontal (segin la des-
cripcion de Seler, va que la copia del codice en nuestro
poder no permite reconocer este detalle}, con el nombre 5.
Venado, nos permite identificar al animal como tal y casi
nos autoriza considerar como numeral los cinco puntos en
fa placa frontal de la figurilla de Jaina. Este personaje
del Borgia forma parte de un grupo de cuatro que todos
tienen el numeral cinco (Borgia 49 = 5. Olin: p. 50 = 5.
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Ehecail; p. 51 = 5. Mazail; y p. 52 = 5. Malinalli; cada
uno con 65 dias distante del otro y que regresando a 5. Olin
cierra el circulo v forma un tonalamatl). Otro personaje
que lleva los mismos adormos que este grupo de cuatro es
el patrén del signo diurno olin (Borgia 10). El numeral
5 se implica por la mano pintada sobre la hoca. Ciertos
elementos permiten interpretarlo como Xolotl, cercano al
perro. En el codice Vaticano B (pags. 19 y 93) se repre-
senta un perro en el mismo lugar, dentro del tonalamatl.
Con esto ya no queda tan segura la interpretacién del to-
cado de la fig. 1, v en efecto, las orejas no son de venado

"
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Fig. 9. DPisco de oro H, del Cenote de Chichén Itza, Yucatan
{dibujo dc Tatiana Proskeuriakoff).
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y tiencn tres Incisiones, caracteristica de la representacién
del can ayunador, Parece entonces que se trata de un vena-
do con orejas de perro. Para esto es necesario recordar que
la fecha 4. Mazatl es el dia anterior a 5. [tzincuilti, y que
esta [echa queda dentro del tonalamatl entre 5. Olin (el pe-
rro) y 5. Mazatl (el venado). Una discusién del posible
significado calendarico nos llevaria demasiando lejos. Bas-

[ e —

Fig. 10. Bajorrelieve de

Chichén Itza, Estruc-

tura 2D3 {mausoleo 1),
segun Tozzer, 1957,

te decir que sin ser Cinteotl, parece representarlo; que del
principio del perfodo indicado en las péginas del Borgia, 5.
Olin o 4. Mazatl/5. [tzeuintli son noventa dias que tarda
el maiz en dar elotes, y los cuarenta restantes, hasta 5. Ma-
zatl, tarda el maiz para endurecer y servir para hacer la
masa de las tortillas. Esto como una mera hipdtesis que
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necesita desarrollarse. Nuestro enano, entonces repersenta-
ria la fecha doble 4. Mazatl/5. [tzcuintli con elementos
de ambos animales, venado y perro, fecha gque corresponde
al nacimiento del maiz, en que se corta la mazorca del tallo
o bien se dobla hacia abajo, sin separarla del tallo, para
que se seque sin pudrirse por el agua que pudiera caer.
Como tal, es Cinteot!, hijo del Sol.

Pasamos a la fig. 2, cuvo tocado con toda probabilidad
representa una mariposa. Se encuentra en la parte superior
el rollo de su trompa, aqui con pintura azul, los des ojos
a los lados, y lo que podria ser en su lado derecho una ante-
na simplificada y en su izquierdo la antena con sus plumas
en el estilo teotihuacano, o bien parte de un ala no represen-
tado en forma convencional. Esta manera algo alterada de
representar los elementos de la mariposa se comprende si
se toma en cuenta que ha pasado de Teotihuacan a Tula,
y de ahi a Yucatin. La mariposa tampoco es una represen-
tacién usual en la zona maya, y afn se ha dicho que estd
completamente ausente (Franco, 1959). Sin embargo, en la
misma forma en que se introdujo el hombre aguila y el
venado como figura solar, con la venida de los toltecas debe
haber llegado la mariposa, que también encontramos en

Fig. 11. Bajorrelieve de Chichén Itza, Estructura 3D11 (mercado),
segun Tozzer, 1957.
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un disco de cobre dorado del cenote de Chichén liza. Este
sufrio, segin Lothrop, influencias de Santa Rita Corozal,
Belice, gue a su vex muestra rasgos mexicanos.

También la mariposa estd relacionada con el Sol me-
diante su afinidad con el fuego, cuva comprobacion la dio
Bever {1910}, que retine una gran cantidad de imdgenes
del fuego para explicar un jeroglifico onomistico en el
llamado Cédice de Humboldt. Encuentra braseros en que
la llama se ha convertido en mariposa, v dice «... como
representacion de la flama se convierte entonces la mariposa
en el disfraz de Xiuhtecutli v de Chantico, ambas deidades
del fuego, v los dioses solaves Xochipilli y Pilizinteculi
la tenian pintada rodeando la boca». Chantico, la represen-
tacion del Sol durante su viaje por los mundos subterraneos,
también se le llamaba Papaloxaual «la de la pintura de
mariposa» por los lapidarios, cuya patrona era esta diosa,
Otro nombre suyo es Quaxolotl, lo cual la une con Xolotl,
ademas del hecho que ambos pueden tomar la forma de
perro. El nombre calendirico de la diosa es 9. Perro, v en
un mito es transformada en perro por haber interrumpido
el ayuno. A Xolotl frecuentemente se le ve en forma de
perro, como los dos casos va mencionados lineas arriba,
en el Codice Vaticano B. Chantico también es la Senora del
Chile, y su presencia {recuentemente se simboliza por la ima-
gen de un chile, tal como en el Tonalamall de Aubin, 16
(fig. 14). Este chile nos permite identiflicar las orejeras
de la fig. 2 v al mismo tiempo las de la fig. 3. El chile se
encuentra colocado en el cédice mencionado e igualmente
en el Borhénico, entre las figuras de Xolodd v Tlalchitona-
tiwh. E1 primero yva lo hemos encontrado en relacion con
Chantico, v el segundo es el nombre del Sol cuando impera
sobre los mundos inferiores.

l.a mariposa misma tiene también su relacion con los
mundos infernales, aunque mas amable. Los guerreros muer-
tos reciben al Sol nacienie en el oriente y lo acompaiian has-
ta el mediodia, momento en que se transforman en mari-
posas después de entregar el Sol a las mujeres muertas en
el parto.

T.os colores azul y blanco que leva esta figura pertene-
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Fig. 12, Bajorrelieve de Chichén Itza, Estructura 3D11 (mercado),
segin Tozzer, 1957,

cen en esta misma combinaciéon a Tlaloc, pero se repiten
en otras figuras, tales como Tepeyollotli, el dios del interior
de la tierra, corazdn de la montana. El rojo de la fig. 4 no
puede dejar lugar a dudas de su afinidad solar. Por otro
lado, el blanco de la fig. 5 que discutiremos ahora, posi-
blemente no nos ayude en vista de que cerca de la mitad
de las figurillas de Jaina estin pintadas con el color blanco.
Sin embargo, es también el color de la diosa Mavahuel,
que al mismo tiempo estd relacionada con el pescado como
simbolo de fertilidad. A pesar de eso, no creemos poder
usar este dato para sustanciar la identificacién que discuti-
mos a continuacion.

Pasamos ahora a las dos ultimas figuras, que difieren
también del grupo de las diez que forman un tipo. La f{ig. 5
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tiecne un aspecto menos pueril que las anteriores; sin em-
bargo, no deja de compartir con ellas el aspecto de gordura
y la forma de representarla. Su maxtlai! esti més adornado
que los demas, con tres lineas horizontales y cuatro borlas.
Su tocado, que es lo Unico que difiere como en los demas,
nos pone ante la necesidad de especular y ayudarnos con
las interpretaciones posteriores del centro de México, con
base en la tesis que sostienen varios investigadores, que las
influencias muy directas de Tula en Yucatan sirvieron tam-

Fig. 13.

Plataforma, Estruc-
tura 5C14 (Templo
de los Falos), Chi-
chén Ttzd, segun
Tozzer, 1957.

bién de tradicién a los tenochcas y algunos de sus vecinos
en siglos posteriores. Ast creemos reconocer en el tocado
una cola de pescado que tiene un ojo en un lado cerca de la
rotura, v boca en el otro, tal como solian darle persona a
las partes de los personajes v de los animales. Afortunada-
mente la identificacion tan tenue nos lleva también hacia
las figuras del Sol y de Chantico. En el tzompantli del oc-
cidente, en la descripcién de Seler (1904, 11-116), los ani-

males de la fertilidad, un cipactli y un pescado decapitados,
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banan con su sangre la imagen del Sol que descansa sobre
el arbol. Por otro lado existe la levenda del pescado frito
que se come Chantico, cuyo humo molesté tanto a Tonaca-
tecutlt, que la convirtié en perro.

Finalmente, tenemos la {ig. 6, que es la que mas se aleja
de la representacién naturalista del enano gordo. En con-
ceptos nuestros, casi podriamos llamarle el payaso del gru-
po. Su turbante, quizds una red (relacionindonos nueva-
mente con el pescado)}, y que existe con mayor claridad en
otras representaciones pintadas también como turbante de
un enano {Cook de Leonard, 1954), sostiene un tubo que
poco nos dice. Un moifio grande en la nuca, colocado en tor-
ma poco funcional, completa el tocado. El pectoral sobre su
pecho muestra una figura muy simplificada, de cuya boca

Fig. 14. Chile repre-
sentando a Chanti-
co, entre Xolotl y
Tlalchitonatiuvh To-
nalamatl de
Aubin, 16.

caen cuatro lineas, posiblemente una representacién de la
Huvia: nuevamente la idea de la fertilidad v del agua.

Resumiendo todas las interpretaciones, vemos gue en
efecto, todos los simbolos convergen hacia la figura solar,
con gran frecuencia en su compafera Chantico, que lo re-
presenta en su viaje al interior de la tierra todas las noches.
De ahi procede la fertilidad, ahi se produce la lluvia, se
trac el maiz, lo que explica todas estas implicaciones secun-
darias a la figura central del Sol.

Es muy posible que estos enanos sean una especie de in-
termediarios de los que se servian los humanos para comu-
nicarse con el Mas Alla, de donde esperaban recibir favores.
l.a diversidad de sus simbolos, pese a su convergencia, nos
indica que servian para hacer conexién en mis de una for-
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Fig. 15. Diagrama

del sistema de silba-

to en la figurilla ;&a
encontrada aislada e
en Jaina, 1957 (di- R
bujo al tamaifio). -7

ma, pero siempre a través de su poder de penetrar las u-
nieblas de los mundos que pertenccen a los muertos.

Es ahora necesario considerar el hecho de la ausencia
de referencias a los rituales mayas. No cabe duda que la
figura del enano se apagaba ante la grandiosidad de otros
dioses. Por otra parte no puede hacerse a un lado la im-
portancia de la influencia mexicana en Jaina con la presen-
cia de los toltecas en esa region, lo cual se trasluce en un
elevado porcentaje, por lo menos el cincuenta por ciento
de figurillas extrafias. A pesar de que con anterioridad se
encuentran los enanos en las representaciones de los rituales
relacionados con los poderes extraterrenales (Cook de Leo-
nard, 1954), y que las figuras aqui deseritas no pudieron
ser novedosas para los yucatanenses, Landa no menciona
los enanos o las miscaras de piel humana, ni detalle alguno
que nos hiciera pensar que los ritos que implican las figu-
rillas de los enanos gordos se hayan de hecho introducido
a Yucatan,

El tnico dato que hemos podido encontrar fuera de la
tradicién oral, es la cita de una carta de la edicién de Scholes-
Adams de los papeles de Quijada, en las notas de Tozzer
(1941) a su edicién de la Relacién de las Cosas de Yuca-
tan, de Landa, en que se menciona el dios de los puces, que
era Hunixquinchac. l.os puces o ppuses parecen ser cnanos
o encorvados, segiin hemos dicho, y buscando la traduccién
de la palabra de su dios, nos hemos inclinado a pensar que
la silaba ix estd invertida por razén de eufonia. En efecto,
xiquin esti relacionado con «los meses lunares gammam
y nabeimam que eran considerados de mal agiiero; en ellos
no se podia sembrar y los nacidos en ellos permanecian
desmedrados toda la vida. Primero venia el nalreimam v
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a continuacién el gammam xigin mam», segin el dicciona-
rio cakchiguel (Sienz, 1940). Ahi mismo xigin mam signi-
fica nietecito y chan con el sentido de sacerdote, nos daria
una traduccién del nombre del dios de los enanos de «lno
Nietecito Sacerdote», o bien «Uno Pequefio Sacerdotex. Chi-
quin es otra posibilidad para la interpretacién del nombre,
pues significa occidente, v en la ideologia mexicana la fer-
tilidad se coloca en esa region igual que a los enanos gordos,
que por su simbolismo tienden a relacionarse con el sol que
se pone. Es la idea universal que en todo lo extraordinario,
pese a que esté conectado con la desdicha del sujeto, se bus-
que la fortuna o la dicha propia. l.os enanos y los joroba-
dos son de buena suerte en todos lados, y en todos lados hay
deidades subterraneas que son pequefitas (Leach, 1949),
con el poder de avudar a los buenos y castigar o burlar a
los malos.



TaprLa A
CARACTERISTICAS DE LOS ENANOS GORDOS DE JAINA (1957)

Nim. de Dirm. o
Entio Figura alto Tocado Pectoral Asociaciones en el Entierro.
ntierro cims.
6-1 — 8.2 ] Boina con lineas radia- | Concha o espe-| Niflo en urna; cen figurilla 6-2.
les en el ala (frag- jo.
mentada).
6-2 —_ 6.2 |Sin cabeza. Tres cuentas. En misma urna con 6-1.
351 3 11.0 | Turbante y mofio. Tubular (?) ro-| Adulto femenino con malacate
to. ¥y cajete.
571 1 7.1/9.8 }Turbante con mofio y | Rectangular. Nifio en urna con figura de joro-
cabeza perro-venado. bado.
64-1 —_— 9.0 |Destruido Concha o espe-| Adulto flexionado; Unica ofrenda.
jo (7).
96 —
5.2 |Sin cabeza. Dos cuentas. Aislado.
1104 — 6.5 |Sin cabeza. Concha o espe-| Adulto flexionado; 1 figura sin

jo (?).

brazos de mono; malacate de
piedra; cajete.
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2512

3481

381-7

194

198-2

5.0

8.2

9.5

0.0

16.5

Sin cabeza.

Asimétro: mariposa,

Animal (?} en forma
tubular sostenido
por banda y moifio
en nuca; cruz en el
frente de la banda.

Chongo en coronilla

(.
Falta turbante removi-
ble (?).

Cola de pescado con
banda.

Dos cuentas.

Concha o espejo.

Tres cuentas
grandes.

Tres cuentas.

Dos cuentas.

Entierro infantil en urna; cajete

gris doble fondo.

Aduito flexionado: con cuenta dc

jade en boca.

Plato protegiendo (igurillas; figu-

rilla con cara destrozada; cuen-
tas caracol; cuenias caracol
tubulares; dos orejeras des-
fguales de jade; cuentas jade;
una figurilla masculina seden-
te destruida; una figura mascu-
lina con tocado removible; una
vasija negra, semiesférica. Den-
tro de la Pirdmide nam. 13.

Adulto joven masculino (?); in-

crustaciones dentarias; plato
tripode, punzén; orejeras; dos
figuras femeninas modeladas:
una pintura roja, otra blanca;
vértebra cazdm.

Entlierro infantil en urna; con

figurilla femenina hecha en
molde y pastillaje.

03
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2121

346-1

116-2

16

124

145

11.0

Pelo recogido en co-
ronilla.

Tubo sostenido por
turbante de red ¥
mono.

Aureola solar.

Efigie.

Entierro infantil sin urna; con
cajete tripode y vaso negro con
glifos en el borde.

Adulto con estrella de obsidiana;
sello cilindrico; orejeras de
concha.

Entierro adulto femenino; con
figurilla femenina sonaja.
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Fig. 16 Figurilla excavada en Jaina, Campeche, 1957



